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	神の国はことばではなく、力第一コリント4:14-21
	神的國不在乎言語，乃在乎権能哥林多前書4:14-21
	「この私が福音によって、キリストイエスにあって、あなた方を生んだの
	です」とパウロが言う。（15節）
	　　／保羅説「因我在基督耶穌裏用福音生了你們」。（15節）
	「あなた方は地上のだれかを、われらの父と呼んではいけません。あなた方の
	父はただ一人、すなわち天に父だけだからです。」と主イエスは教えられました。(マタイ23:9)
	　　／主耶穌説：「不要称呼地上的人為父、因為只有一位是你們的父、就是在天上
	的父。」（馬太23:9）
	3.「管理者には、忠実であることが要求される。」（4:2）
	　　／「所求於管家的、是要他有忠心。」（4:2）
	4.「テモテを通して忘れてしまっている、神様を中心として生き方を思い起こす。」これはパウロがコリ
	　　／「透過提摩太提醒他們不要忘記以神為中心的信仰生活」、這是保羅對哥林
	多教会的願望。
	5.まとめ：神の国はことばではなく、力
	／總結：神的國不在乎言語乃在乎権能
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